|
EMBRAC !.,
CALDA ELEG/
WARM

ELEGANCE '

h.‘__-...,

|TH|||




DALLA SEDIA EXECUTIVE, ALLA SEDIA LOUNGE
ALLA POLTRONCINA DI ATTESA: LA VERSATILITA
E LELEGANZA DI UNA COLLEZIONE ADATTABILE
A MOLTEPLICI SITUAZIONI.

A FLUID, ELEGANT DESIGN FOR EXECUTIVE
CHAIRS, VISITOR AND LOUNGE CHAIRS WITH
COMPACT DIMENSIONS, MULTI-SEAT BENCH,
LOUNGE ARMCHAIR AND COFFEE TABLE.




EMBRACE E UN SISTEMA DI SEDUTE
DISEGNATE DA JORGE PENSI PER ESTEL,
CARATTERIZZATE DA UNO STILE VERSATILE
E ADATTABILE A MOLTEPLICI SITUAZIONI

E AMBIENTI. LE SEDUTE, REALIZZATE

CON UNA STRUTTURA A TELAIO IN
MULTISTRATO, HANNO UN DESIGN
ERGONOMICO E AVVOLGENTE, PER UN
ALTO LIVELLO DI COMFORT. LIMBOTTITURA
E IN POLIURETANO ESPANSO A DENSITA
DIFFERENZIATA PER GARANTIRE LOTTIMALE

FUNZIONALITA ERGONOMICA DELLA SEDUTA.

GRANDE ATTENZIONE E STATA DEDICATA
ALLE IMPUNTURE MANUALI, DETTAGLI CHE
TRASMETTONO IL VALORE DELLE ALTE
COMPETENZE ARTIGIANALI PRESENTI NEL
PROCESSO DI PRODUZIONE DI ESTEL.

EMBRACE IS A FAMILY OF CHAIRS
DESIGNED BY JORGE PENSI FOR

ESTEL, CHARACTERIZED BY A
PECULIAR MODERN AND UNIVERSALLY
APPEALING STYLE. THE CHAIRS,

MADE WITH A MULTILAYER FRAME
STRUCTURE, PRESENT AN ENVELOPING
ERGONOMIC DESIGN, FOR A HIGH
LEVEL OF COMFORT. THE PADDING

IS IN DIFFERENTIATED DENSITY
POLYURETHANE FOAM TO GUARANTEE
THE CORRECT ERGONOMIC FUNCTION
OF THE CHAIR. GREAT ATTENTION

HAS BEEN DEVOTED TO THE MANUAL
STITCHING, DETAILS THAT CONVEY THE

HIGH CRAFT SKILLS INVOLVED IN ESTEL'S

PRODUCTION PROCESS.
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SEDIA MOI CON SCHIENALE BASSO
MOI CHAIR WITH LOW BACKREST

POLTRONCINA ELLE CON BRACCIOLI SAGOMATI

ELLE ARMCHAIR WITH SHAPED ARMRESTS

SEDIA NOUS CON SCHIENALE ALTO
NOUS CHAIR WITH HIGH BACKREST

POLTRONA BUREAU CON SCHIENALE BASSO
BUREAU CHAIR WITH LOW BACKREST

o

CON SCHIENALE MEDIO
WITH MEDIUM BACKREST
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CON SCHIENALE ALTO
WITH HIGHBACKREST







